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Rezuyme. Maqgalada inglis ham qaraqalpaq tillerinde “makan” konceptinin semantikaliq
ozgeshelikleri analizlenedi. “Mdakan” koncepti insanmin dunya haqqindagr koz-qarasin
qaliplestiriwshi eki tiykargi konceptin biri bolip, til ham madeniyatta orayliq orindt iyeleydi.
Abstract. The concept “makan” structural features in the english and Karakalpak
languages and their has been analysed in the article. The concept “makan” is the view side of a
person about the world and is the main features between the language and culture.

Insan 6zinin makan haqqindag: tasiniklerin fizikaliq obektler arqali t1ig1z baylanisqa tusiw
arqalt qaliplesedi. Bul koz-qaras atiraptagi alemnin materialllq waqiyalardan kelip shigis
kenisligindegi tasiniklerdin ekilemshi 6zgesheliklerin galiplestiredi.

Inglis ham qaraqalpaq tillerindegi bunday konceptin shegarasi koébinese yadroni (ménini)
keneytiriwshi kontekstual, metaforaliq hAm médeniy maniler arqali &melge asiriladi. Shegaraliq
manisler kdbinese fizikaliq bolmagan hadiyselerdi suwretlew ushin kenislikten paydalanilganda
metaforaliq koshiw arqali payda boladi.[1.389]

Tiykarg periferikaliq aspektlerge tomendegiler kiredi.

Jeke maydan: Bul space leksemasi personal space dizbegi quraminda adam atirapindagi
kérinbeytugin bosliqtt anlatip, qolayliq hdm jekelikti anlatadi:”’please respect my personal space”
(iltimas menin jeke kenisligimdi hurmet etin). Bul mani jeke shegaralar joqart bahalanatugin
individualizmge tiykarlangan inglis lingvomadeniyatinin sawlesi bolip tabiladi [2.217]

Semantikaliq strukturalardi salistirmali konceptualliq tiykarinda analizlewde E.T. Xalldin
“Jasirin  Olshemler / hidden dimension” teoriyast (1966) ahmiyetli orin tutadi. Ol 6z
izertlewlerinde “makan” koncepti madeniy tarepten belgilengen aymaq retinde korinedi ham
insanlar arasindag1 qatnaslarda kenisliktegi araliqtin zararligi aytiladi. Onin pikirinshe, har bir
madeniyat ayrigsha “kenisliktegi til” sol adamlar arasindagi araliqti tartipke saladi ham de
baylanis procesin aniqlaydi.

E.T. Xalldin pikirinshe “makdn” koncepti insan minez hulqilar1 ham
kommunikaciyasinda 4 tiykargi araliqtan zonaga ajiraladi: jaqin, jeke, social ham galabaliq. Bul
zonalar insanlardin 6z-ara tasirinde madeniy hdm social tarepten belgilengen bolip, olar madeniy
qadriyatlardi sawlelendiredi. Inglis hdm garaqalpaq tillerinde “méakéan” konceptinin semantikaliq
strukturasin analizlewge E.T.Xalldin bul teoriyasina koére, kenisliktegi araliqtin til ham
madeniyattag1 anlatiiw manilerin salistirrtw mumkin. Misali, inglis tilindegi kommunikaciya
adette jeke jane social zonalardin aniq shegaralarina iye boladi, bunda insanlar 6z kenisliktegi
shegaralarin qatan belgilep qoyiwga biyim boladi. Qaraqalpaq tilinde hd&m madeniyatinda bolsa
shaxslar ara qatnaslarda kenisliktegi shegaralar inglis tiline salistirganda kemirek ham
biyimlesiwshi boliw1 mumkin.
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Bunday oOzgeshelikler har eki madeniyattagi kommunikaciyaliq minez quliqtin
semantikaliq anlatiliwinda sawleniledi.

Solay etip, E.T. Xalldin “jasirin 6lshemler” teoriyasi inglis hdm qaraqalpaq tillerindegi
“makan” konceptinin semantikaliq duzilisin terenirek ham ken analizlewge ahimiyetli ilimiy
tiykar bolip x1zmet etedi.

Qaraqgalpaq tilinde jeke maydan s6z dizbegi, bul til iyeleri ushin ersi esitiliwi mumkin.
Bul kollektivizmge tiykarlangan jamiyet qaliplesken madeniyat boliwina baylanisli boliw1
mumkin.

Qaraqalpaq tilindegi ilimiy dereklerde bul eki sézdin birge qollaniliwi boyinsha
magliwmatlar joq.

Metaforaliq maydan: space of oppotunities yamasa space of growth siyaqli s6z dizbekler
spacely potencial yamasa hareket erkinligin korsetiw ushin paydalaniladi. “This job offers a lot
of space for creativity” ( Bul jumis doretiwshilik ushin kép imkaniyatlar jaratadi). Bul jerde
makan metaforaliq tirde mamkinshilikler &melge asirilatugin quti retinde gabil etiledi.

Qaraqalpaq tilindegi metaforaliq manis: Ol menin jaregimnen orin iyeledi.

Social madeniy maydan: place leksemasi kobinese social rol yamasa tiyislilik ménisin
bildirip qollaniladi. “She found her place in the team” ( Ol toparda 6z ornin tapti1). Qaragalpaq
tilinde de usi1 leksemanin , atap aytqanda orin leksemasinin ugsas manide qollaniliw1 ushrasadi.

Ol jamiyetten 6z ornin tapti. Bul mani makannih emocional hdm social dhmiyetin
koérsetip Fillmordin Freym semantikasina saykes keledi.

.....

......

oylawindag: tiykargir kognitiv processlerden biri ekenligin kérsetedi. Analitikaliq analizler
dawaminda avtor til ham madeniyat faktorlar1 waqit hdAm makan koneptlerdin metaforaliq
kenisliktegi metaforalar menen baylanishi, eki tiykargr bagdarin talqilagan: gorizontal ham
vertikal jonelisler. Inglis tilinde adette gorizontal jonelisler (misali aldiga keyin basiw bagdari)
tiykarg1 orin iyeleydi. Bunday metaforalar arqali inglis tilinde waqutt1 keleshek ham 6tken zaman
siyaqli eki bolim koncept retinde sanada sawlelendiriw adet korinisine kirgen. Izertlew
natiyjelerine kore, kenisliktegi metaforalardin qollamiliw1 insanlardin  waqit tasiniklerin
qaliplestiriwde ham basqa abstrakt tasinikler menen baylanisiwda da ulken rol oynaydi.

Wagqit maydani: Ayirim kontekstlerde space “a space of time” (waqit araligl) soéz
dizbeginde bolgani siyaqlt waqit koncepti menen kesilisedi, misali:”We completed it a short
space of time” ( Biz qisqa waqit ishinde pitirdik). Qaraqalpaq tilinde izertlenip atirgan konceptti
anlatiwshi leksemalardin waqit penen birge qollaniliw1 ushirasadi. Bul mani ham waqittin inglis
tilindegi kognitivlik baylanisin kérsetedi.[3-28]

Analitikaliq analiz natiyjelerinen kelip shiqqan halda qaraqalpagq tilinde waqit ham makéan
konceptlerinin metaforaliq anlatiwinda ayrigsha tarepler boliwr mumkinligi aniglanadi.

Qaraqalpaq tilinde ham madeniyatinda waqitti angariwinda kenisliktegi jonelislerge
tiyisli metaforalar basqa sirtqi kérinislerde anlatiliw1 mimkinligi nazerde tutiladi. Sol arqali, L.
Boroditskiy izertlewleri eki tarli til madeniyat shenberindegi “méakan” konceptinin semantikaliq

strukturasin analizlewge ahmiyetli derek bolip x1zmet etedi.
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menen baylanistiriladi: “space exploration” (Barliq izertleniw) eki “cyberspace” ( kiber maydan).

Bul manisler inglis hdm qaraqalpaq tillerinde soylesiwshi xaliqtin madeniy kontekstin
sdwlelendiredi, bul jerde ilimiy rawajlaniw hdm innovaciyalar ahimiyetli rol oynayda.

Atap aytqanda, Ch.L.Fillmordin freym semantika teoriyasi tiykargi metodlardan biri
sipatinda qollaniladi. Misali, freym semantikas1 har bir konceptin jagdayga tiyisli bilimler
sistemas1 arqali qanday qaliplesiwin tisiniwge jardem beredi. Ch.LFillmor aytip 6tkenindey,
konceptler insan sanasinda freymlar formasinda qaliplesken bolip, har bir freym arnawli bir
jagday yamasa haqiyqatliq hagqindagi bilimler sistemasin 6z ishine aladi. Bul bilimler sistemast
haqiyqatliq haqqindag: tsinik jane on1 anlatiw ushin zarur bolgan semantikaliq elementlerdi
tdmiyinleydi.

Freym teoriyasina kore, “makan” koncepti tirli semantikaliq freymlar arqali tasiniledi
ham anlatiladi. Ch.L.Fillmordin (1982) pikirinshe freym -bul insan tdjiriybesinin belgili bir
kontekstte galiplesken bilimler sistemasi bolip har bir freym ayrigsha rol, qatnasiwshilar ham
atributlardan ibarat. Héar bir freym ishinde orayliq hdm shegaraliq elementler bolip, olar
haqryqathqtin turli tareplerin 6z ishine aladi. Orayliq elementler tiykargi magliwmatti anlatsa,
shegaraliq elementler bolsa, qosimsha kontekstualliq magliwmat beredi.

Misali, “sayahat” freyminda orayliq element retinde héareket etiwshi subekt (jolawshi)
ham héreket magseti (manzil) ajiratilsa, shegaraliq element retinde transport qurali sapar dawam
etiw waqti yamasa hawa ray1 sharayati kiritiliwi mamkin. Inglis hdm qaraqalpaq tillerindegi
“makan” konceptinin semantikaliq strukturasin analiz etiwde Ch.I. Fillmordif freym semantikasi
jardeminde konceptke tiyisli bilimlerdi salistirtw ham olardin madeniy qasiyetlerin teren Gyrenip
aniqlaw mumkinshiligi bar.

Misali, inglis tilinde “room” (bélme) koncepti tek fizikaliq kenislikti anlatadi ham adette
shegaralangan jabiq mékan retinde sanada sawlelendiriledi, qaraqalpaq tilinde bolsa, “ortaliq”
tusinigi tek gana fizikaliq jaydi emes, balkim ol menen baylanish social hdm madeniy qatnaslar
sistemasin da anlattwi mumkin.

Bul bolsa har eki tilde “makan” koncepti atirapindagi freymlardin qurami ham madeniy
bagdarin aniglawga mimkinshilik beredi.

Solay etip, Ch.l. Fillmordin freym semantikaliq teoriyast inglishdm qaraqalpaq
tillerindegi “makéan” konceptinin semantikaliq strukturasin ilimiy tarepten terenirek ham aniqlap
tusiniwge mimkinshilik beredi. Bul teoriya eki til arasindagi semantikaliq ayirmashiliglardi ham
ugsasliglardi analiz etiw ushin natiyjeli metodologiyaliq tiykar esaplanadi.

Freym analizine koére, inglis tilinde “space” koncepti tomendegi strukturaliq bélimlerge
iye: orayliq element retinde fizikaliq kenislik (misali, “open space”, “empty space”),
periferiyaliq elementler retinde bolsa erkinlik, mimkinshilik hdm rawajlamiw tisinikleri keledi.
(misali, “give someone space” erkinlik beriw). Inglis tilinde “space” freym kobinese
texnologiyaliq, ilimiy ham individual erkinlik tarawlarinda ken qollaniladi.
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